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SZOPKI PLOCKIE

1. JESZCZE JEDNO HASLO.
2. STRACH NA WROBLE.
3. SPIJ, MIASTECZKO, SPIJ!

z reprodukcjami kukietek
Witolda Poray-Kuczewskiego.

Wydawnictwo Kilubu Artystycznego w Plocku
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<. Jai ri, me voila désarmé.
~ Stare spostrzeienie francuskie.

tygodniowe: Hasto Katolickie. W r. 1932, za urzedo-

wania starosty powiatowego, p. Aleksandra K., obdarzonego
duzq pomyslowosciq i temperamentem, ukazal sie nowy tygodnik:
Hasto.

Czytelnicy zastanawiali sig nie tyle nad réznicq Swiatopogladu
kazdego z tych organdw, ile nad niezwyklym rozmachem nowego
tygodnika. Feljetonista zwlaszcza, piszacy stale w rubryce pod do-
sadnym nagléwkiem Naodlew, zdawal sie¢ wypowiedzie¢ wojng
wszystkim: - klerowi, sqdownikom, adwokatom, zwyklym wreszcie
zjadaczom chleba, ktorych charakteryzowalo to tylko, ze jedli chleb
wlasny. Zanim si¢ domyslono, kto jest owym tucznikiem, prazgcym
zdumionych plocczan z niedostgpnej baszty, napastowani daremnie
poszukiwali odpowiedzialnych redaktorow.

Komitet redakcyjny wlasciwie nie istniaf, istniala natomiast
pasja, prawdziwie urwisowska przekora, ktéra postanowila drazinic
spokojnego, domowego kota, drzemigcego w storicu nad Wislq, jakim
byt Plock oéwczesny.

w Plocku — odwiecznej siedzibie biskupiej — wychodzi pismo

?




Wiedziano wprawdzie, ie we Lwowie, gdzie poprzednio pan
Aleksander K. zajmowal stanowisko starosty grodzkiego, uprawiano
publicystyke tego rodzaju, jednakze pomiedzy lwim grodem a Ploc-
kiem zachodzi zbyt wielka réznica, by w koricu plocczanie nie stracili
; wrodzonej réwnowagi ducha.
| Jeden z pociskéw zakapturzonego tucznika wymierzony zostal ‘

przeciwko Klubowi Artystycznemu. Na to wlasnie czekalismy. '
l Postanowiliémy odpowiedzieé i to nie tylko w imieniu Klubu, pragne-
" lismy przywréci¢ réwnowage w kulturalnem wspéliyciu spoleczenstwa

a zwlaszcza — zlekcewaionqg w stosunkach politycznych odpowie- t
}  dzialnosé. |
{_ W ten sposéb powstala pierwsza szopka plocka: .J/eszcze i
4 jedno Hasto". 'z

Wyciqgnelismy z za plotu Szante-Klera, a obok tego wiladcy
zamknietego na cztery spusty podwérka postawilismy dwuch polity-
kéw plockich — dyrektora szkoly, p. Piotra A. (Piotrus z procg)
i dyrektora banku, p. Zygmunta M. (Komorki do wynajecia), ktorzy
w opinji publicznej kontrasygnowali wyczyny barwnego ptaka.
Otwierajqca pochdd kukietek, zbolata dzwonnica plocka reprezentuje
kler, od ktérego centralna figura szopki bierze swojq nazwg. Wpro-
wadzilismy nastepnie przedstawicieli samorzqdu miejskiego — prezy-
denta inz. Adama O. (Zamek kasztelanski) oraz delegata Minister-
stwa skarbu, inz. Romana W. (Pan Delegat). Prezydent miasta,
czlowiek o wysokiej kulturze, ceniony w Klubie Artystycznym,
niegdy$ zamozny ziemianin na kresach przezyl niejedno za swojej

4 bytnosci w Plocku, jego za$ asystent magistracki nie mdgt- si¢ po-



chwali¢ réwng popularnosciq. Na Makabiade kierujemy czlonka
stronnictwa narodowego, adwokata Stanistawa Z., kiéremu Hasto
wytknelo wyjazd do Zakopanego za ulgowym biletem, przystugujq-
eym organizacjom zydowskim podczas zlotu. Osoba pana Z., kiory
mial przemawia¢ na akademji papieskiej, wywolala telefoniczng
interwencje w komitecie organizacyjnym ze strony kierownika admi-
nistracji. Interwencja nie zostala uwzgledniona, a gdy prelegent
ukazal sie na scenie, starosta wraz z wicestarostq i jego matzonkq
opuscili loze, jednoczesnie zas wyszedl zarzqd BBWR. Nie zrozu-
miano tej demonstracji, anonimowe za$ wyjasnienie, umieszczone
w prasie i przytaczajqce okolicznosci o charakterze fizjologicznym,
przyjeto, jako groteske. Temu wyjasnieniu poswigeilismy w szopce
nieco frywolny obrazek: Musieli wyjsé.

Swiniobdjca—w ten sposéb przezwato Ha s to p. Stanistawa H.,
wilasiciciela masarni i majqtku ziemskiego w plockiem— jest jednym
z owych oryginatow, ktdrzy jedzq chleb wlasny.

Na zakoriczenie skarykaturowalismy samych siebie, kierownikéw
Klubu Artystycznego.

Po szopce Hasto przestalo wychodzic.

Druga szopka: ,Strach na wréble* wywolana zostala
kampanja, podjetq przeciw Klubowi Artystycznemu przez nieistnie=
jacy juz Dziennik Ptocki, redagowany przez b. zecera, kiory
nie umiat pisa¢ i wyreczal si¢ pidrem starego, niezwykle plodnego
wspélpracownika pism rosyjskich w Petersburgu, pana Waclawa C.
(Lelum). Zachowalismy chiodng rezerwg wobec pana C., ktdry po-
czgtkowo lgngt do Klubu Artystycznego, poiniej zas stale go napa-



stowal, piszqc tasiemcowe artykuly, przezywajqc szpetnie i nawolujqc }
do pogrzebania naszej instytucji.

g

Odpowiedzielismy znowu szopkg, w ktdrej migdzy innemi porusza-
my nasz stosunek do pozostalych organizacji artystycznych w Plocku,
do teatru i Tow. Muzycznego. Teatr prowadzil wowczas przyjaciel
Klubu, Mieczystaw Mieczynski, kiéry miaf cichego wspdlnika, kapi-
tana w stanie spoczynku, p. Romana P. Z Tow. Muzycznem tfgczyto
nas a raczej roznilo to, ze posiadalismy wlasng sekcje muzyczng.
Ogélnie znany projekt elitarnej ordynacji wyborczej i zwiqzane 2 nim ‘
postacie, ukazujgce sie w szopce, nie wymagajg komentarza. Ostatnia g
czesé szopki: Psia perspektywa dala moznosc koledze Witoldowi
Kuczewskiemu, jako kargkaturzyscie, wykazac na scenie wprawe
i spostrzegawczosc.

Trzecia szopka: =) pi j,. miasteczko, $pij* wystawiona ; r
zostala z okazji pieciolecia Klubu Artystycznego, przyczem tym ra-
zem interesowata nas glownie jej strona artystyczna.

Sq i tutaj momenty polemiczne, jak sprawa wydzierzawienia
teatru miejskiego prywatnemu przedsigbiorcy, lecz nie stanowiq one
centralnego zagadnienia.

Zapowiadaczem jak zwykle byl autor tekstu, Muzg—kolezanka
klubowa, Janina Grabowska-Kuczewska, ktéra na chwile oderwata
sie od swego pianina, Kelnerem i Policjantem — Mieczystaw Mie-
czynski. Procz kukietek Kuczewskiego wprowadzilismy do szopki
dekoracje kol. Jadwigi Betleyowny do dwuch obrazéw: Kotysanki

6 i Dnia nad Plockiem. :



Reszta wykonawedw, czlonkéw chéru i maszynistéw, skazanha
sostala na bezimienng wspolprace za kulisami szopki. Skladamy im
kolezenskie podzigkowanie, plocczanom zas, ktorych skarykaturowa-
lismy w szopce, za ich kulturalne ustosunkowanie si¢ do naszego
wesolego wysitku, wyrazamy rzetelne uznanie.

W kohcu par¢ uwag technicznych. Szopka plocka nie jest
atworem ustalonego typu, lecz raczej polaczeniem kabaretu artystyez-
nego, rewji i szopki wlasciwej. Te koncepcje nasunely warunki
lokalne, przedstawienie bowiem odbywa si¢ w zamknigtej instytucji,
gdzie wykonawcy i zaproszona imiennie publicznos¢ stanowiq jedno
towarzystwo. Scena polqczona jest z widowniq, na niej ustawiamy
szopke, przy szopce zas pojawiamy si¢ sami, nie liczqc sie z prze-
grodaq, jakqg zwykle stanowi rampa teatralna. Z przemowien Zapo-
wiadacza usuneliémy ustepy, ktdre mogly mie¢ tylko chwilowe zna-
czenie i stosowaly si¢ do obecnych na przedstawieniu osobistosci.
Zachowalismy krétkie wyjasnienia przed danym obrazkiem lub wy-
stgpieniem kukly.

Ploek, w mareu 1936 roka.




JESZCZE JEDNO HASLO
18.111 1933,

L. POCHOD KUGLARzy.

Na schodki, lgcsqcee sceme = widownigq, wstepuje KATARY-
NIARZ, pwisdse brseciagle na palcach i wola:

— Kuglarze, za mna!

Wykonawcy odchodsq od stolikém na widowni § ustawiajq

si¢ na scenie prsed ssopkq: KATAR YNIARZ (Adam Nowirisks)

& kogutem glinianym nq instrumencie, MALARZ (Witold Ku-
csewski) niosqcy barawan, oblepiony karykaturams, PIANISTKA
(Janina Grabowska) bodtrsymujaca ruchem egipskiej tancerki
model fortepianu, SKRZYPEEK (Feliks Wiesenberg) se skrsypea-
mi jarmarcsnems do sabawy, DYREKTOR (Miecsystamw Mieczys-
ski) diwigajacy olbrsymie papierowe hantle = napisem: »Kasa
Teatru Plockiego“, ktsre borywa maly chiopiec i ucieka s niemsi
sa kulisy, DEKORATOR (Pawe? Wolrat) w fartuchu robocsym,
8 pulwerysatorem do Jarb,

Za sceng musyka podwirsowa ng trabach. Wchodsi ZAPO-
WIADACZ (autor) s cylindrem ;i balecskq magicsng w reku,
staje na srodky scemy i swraca sie do bublicsnosci:

¥ d—— =




— Znakomicie, Szanowni Pafistwo, znakomicie! Najlepszym
numerem w szopce jesteScie Wy, bo przyszliscie takg gromadas,
ze teatr trzeszczy w posadach. To nic — i tak ma sie kiedys
zawalié. Co Was tu sprowadzilo — sztuka? Sztuka rodzi sieg
woéwczas, gdy jest szopka, sg kuglarze i zywe kukly (wskasuje
widownie). Ale nie stawiajmy §wiata do géry nogami, przeciez
to my, kuglarze, przyszli§my tutaj, by odwalaé pocieszne kawalki.
Ja jestem magik z cudownym cylinderkiem: chowam w nim za-
czarowane dusze kukielek. Siup! (udersa w cylinder palecskq).
Zaraz wyskocza, jak zywe, w szopce.

Bez nabijania publicznoéci, uczciwa robota: trzeba tylko .
chuchngé, a my w Klubie Artystycznym mamy chuch niezgorszy—
mozemy z wiatrem i pod wiatr, jak nam si¢ Zywnie podoba.

Nasze instrumenta — parawan z papieru, a sprobujcie go
ruszyé, Verdun na froncie plockim! Katarynka — sama tkliwosé,
bedziecie plakali, jak nad krajana cebulq. Papugi na katarynce
nie nosimy, bo poco? Malo to rodzimych ptaszkéw w Polsce?
Wybralismy sobie koguta, bedzie Wam losy ciagnal.

(Za scenq — pianie koguta),

Slyszycie? Szante-Kler, jurny piejak, niech budzi nasze
miasteczko. Dalejze, ocknijcie sig, duszyczki czubate, rozgda-
kane, strojne w piérka, duszyczki kukielek!

(Za scenq — gdakanie kur).

Do szopkil —

Marsz padwirsowy na trabach, Kuglarse wychodsq.



10

I. NUMER WYCHODZI!

ZAPOWIADACZ: Farba drukarska jest czarna, jak noc.
W czerni rodza si¢ wszelkie ,Hasla*, tylko nasze ,Jeszcze jedno
Haslo* mieni si¢ wszystkiemi kolorami teczy. Przyirzyjcie sie,
jak tygodnik plocki ,Haslo* wychodzi.

W ssopce PLOT, pod nim garnki, miedmica deinrawa, zdarta
miotla i inne rekwisytly $mietnika. Na plocie skopiowany napis:
»Hasto" orazs winieta tego tygodnika, wsorowama prses wydaw-
cow na ornamencie ursedowego plakatu sze slynnym aforysmem
o wyscigu pracy.

GLOS SPRZEDAWCY GAZET:

— Za jedne dwadziescia grol ..

Mozna caly powiat rozweselié, wszystkie urzedy obeslaé,
wszystkie parafje przewietrzyq...

Za jedne dwadziescia grol...
Sami siebie konfiskujg! Sami siebie znajg!
CHOR: | my te2!

Oddaj winietke¢ Marszalkowil Oddaj tytul wielebnym ksie-
2ulkom!
Za jedne dwadziescia grol...

Nu — mer — wy — cho — dzil —

Z szopki na widownic¢ pada grad pigul papierowych. Traj-
kotki, pianie, gdakanie.




2.
Gdy raz peklam,
Co tu lgku!
»Wieza sie walil«
W jednej chwili
Naprawili,
Odrutowali.
I zastyglam

W wiekéw dumie,

Niczem mumje,
Tuz przy tumie,—
Ludzie sie bali...

kleru,

Na ptot wskakuje KOGUT
(p. Aleksander K ). barenie opie-
r80omy, usmiechuiety, Piosenka:
»Poczekaj, Hanka, tam chrd-
stu“. CHOR powtarsa refren.



1.
Siedzi kogut na swej grzedzie,
Jak starosta w swym urzedzie,
Gdy zapieje, slychaé wszedzie,
Bo to jurny ptak..
Oj tak,
Oj tak,
Takiego bylo brak!
Hocki-klocki, ku-ku-ry-ku,
Ku-ku-ry-ku,
Ku-ku-ry-ku,
Tyle wrzasku, trzasku, krzyku,
Hocki-klocki-kloc!

2.
Plock sie budzi: co sie dzieje,
Czy to wies, ze kogut pieje?
Ten si¢ dziwi, ten si¢ Smieje:
Skad sie wzigl ten ptak?
Oj tak, '
Oj tak,
Takiego bylo brak!
Hocki-klocki, ku ku ry-ku,
Ku-ku-ry-ku,
Ku-ku-ry-ku,
Tyle wrzaskuy, trzasku, krzyku,
Hocki-klocki-kloc!

3.

Coraz gloéniej miasto gdera:
Spedzié z plotu Szante-Klera,
Spaé nie daje ta cholera,

To uparty ptak!

Oj tak,

Oj tak,

Takiego bylo brak!
Hocki-klocki, ku-ku-ry-ku,

Ku: ku-ry-ku,

Ku-ku-ry-ku,
Tyle wrzasku, trzasku, krzyku,

Hocki-klocki-kloc!

4,

Nie piej, ptaku, bo z ogona
Wyrwa piéra, piesfiskoficzona,
Czeka na cie los kaplona,

A to smutny ptak...

Oj tak,

Oj tak,

Takiego bylo brak!
Hocki-klocki, ku-ku-ry-ku,

Ku-ku-ry-ku,

Ku-ku ry-ku,

Tyle wrzasku, trzasku, krzyku,

Hocki-klocki-kloc!

13
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1. 2.
Maly, nie baw sie¢ proca, Wtedy przejdzie ochota
Bo w koficu wygrzmoca, Napadaé z za plota,
Bedziesz plakal i poco? To nieladna robota,
Oj, bedzie wstyd! Rzué proce, rzuél

Wygrzmoca, Oj, przejdzie

Rzué proce, Ochota

Bedzie wstyd Napadaé

I poco? Z za plota,

V. PIOTRUS Z PROCA.

ZAPOWIADACZ: Uijrzycie
teraz jednego ze skromniej-
szych ptakéw, co to: dajcie mi
grzede, ja wyiej nie sigde...

Na plof wchodsi PIOTRUS
(dyrektor Piotr A) w chiopic-
cych, krétkich spodenkack, s ko-
ssula wysiajaca stylu, s proca
@ recku. Piosenka: ,Ach, du
lieber Amgmstin™.

Oj, bedzie wstyd| Rzué proce, rzuél



3 4

Bij .naodlew*, lecz zdradnie Wracaj lepiej do szkoly

Napadaé nieladnie, Pogodny, wesoly,

Wezma za leb i spadniesz Wiec zawijaj gicoly

Z plota na leb! : I zmykaj stad!

Z za plota, Do szkoly,
To zdradnie, Wesoly,
Napadaé Zawijaj gicoly
Nieladnie, I zmykaj stad!’

Spadniesz na lebl

ZAPOWIADACZ: Bywaja instytucje calkiem beznadziejnes
a na ich czele stojg ludzie, ktérzy nigdy nie traca nadziei.

Prsed sastona ssopki ukasuje sie¢ domek, skiadany = dese-
czek, na nim ssyld s napisem: BANK. Piosenka: , Chcialo sie
grsybow Jadwidse“.

L’ VL. KOMORKI DO WYNAJECIA.

1. 2.

Chcialo sie rosnaé Maékowi, Rés! pan dyrektor W[?dllli

: 5 i wszerz,
Od czego zaczqé, kto to wie? Szeptal na ucho: ,Chcesz, to
Posluchal rady prezesa, [bierz*
Poszedl do banku, gdzie kiesa. 7 panami ze wsi za pan-brat,
Oj ba, oj ba, oj banku méj, A i niektérym z miasta rad.
Jakie pozywny kapital twéj! Oj ba, oj ba, oj banku méj, 15

Niewyczerpany kapital twéj!
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3.
Panowie zeszli na dziady,
Nie mégl dyrektor daé rady,
Zaczeli si¢ do kasy pchaé:
Oddaj nam wklady, twoja maé!
Oj ba, oj ba, oj banku méj,
Skurczy! siejakos kapitat twéj!

4.

Fortuna kolem sie toczy,
Przejrzal dyrekior na oczy,
Jedyna, myéli, madra rzecz —
Tylnemi drzwiemi zwieje precz!
Oj ba, oj ba. oj banku méj,
A gdzie# sie podzial kapital

[twéij?

BANK wylatuje w powie-
trze. Rosswwa si¢ saslona
ssopki. MACIEK (dyrektor
Zygmunt M ) monologuje, pray-
csem sa kasdem pyiamiem: cs
jest komérks de wymajecia,
wysuwa si¢ fablicska = napi-
sem instytucji, @ péimiej reka
se wskasujgcym palcem = jed-
nej, to sméw = drugiej stromy
scenki,

— Ladna historja—bank mi
sig rozlecial. Szukajmy innego
wyjécia...

(GIMNAZJUM) Przepraszam,
czy jest komérka do wyniajecia?

(REKA) Tam!




(JEDRZEJOW-STAROSTWO) Czy jest komérka do wynajecia?
(REKA) Tam!
(SEJM) Po raz trzeci: czy jest komérka do wynajecia?

(REKA) Tam!

(BANK POLSKI) No, panowie z BB! Czy jest komérka do
wynajecia?

(REKA) Tam!

(KASA CHORYCH) Ratuj, starosto!  Czy jest komérka do
wynajecia?

(REKA) Tam!

..kiedy tam juz nic niema... Pozostala mi jedyna pociecha:
(Spiewa)
Kiedy bedzie slota, niepogoda,
Slota, niepogoda,
Péjde, zonus, do twego ogroda,
Péjde, zonus, do twego ogroda.

VIL. ZAMEK KASZTELANSKI

ZAPOWIADACZ: W dzisiejszych czasach dbamy wiecej
o flore¢ i faune, niz o czlowieka. Ameryka chroni przyrode
w specjalnych rezerwatach, w Polsce mamy juz schronienia dla
zubréw czteronogich, a gdziez sg rezerwaty dla dwunogich?
ZalozyliSmy pierwszg instytucje tego rodzaju w naszej szopce.
KASZTELAN (presydent miasta ins. Adam 0) w kontussu
i prsy karabeli. Piosenka na nute , Polonesa T'raeciego Maja‘. ] 7

2
o
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Ot, nareszcie jestem sobg —
Pan, kresowiec i w kontuszy!
Choé mnie miasta zowig glowa,
Ja siedzeniem thwie w ratuszy.
Siedzac juz w fotely kupe lat,
Utne czasem Spika,
Caly swiat zanika,
Co mi wtedy swita w glowie,

4
Kasztelafiski zamek w rynku,
Most zwodzony i haubice,
Stoi wierna straz w ordynku,
Halabardy ostrzem §wiecy...

Po komnatach krocze, zamku
[pan!

W pas Kaniajg mi sig
Dworacy, trefnisie,

Posluchajcie mnie, panowie| Rzucam kiese, kazdy zgrabia,
Vivat] krzycza, nasz margrabial
3.
(sa kulisami dewonek telefonu)
Co to? Stuzhal W uszach dzwoni?
To telefon: ,Walj tluszcza,
»Niech sie Pan prezydent schroni -
»Drzwi na zamek j nie puszczagl*

(kreyki, walenie g Arswi, trucsenie szyb) :

Moje sny o zamku, moje sny...
Bijcie w drzwi taranem,
Ja zostane pPanem,

Jak za dziada i pradziada,
Czerh za oknem niech ujadal

18
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VIIL

ZAPOWIADACZ:

PAN DELEGAT.
Kto jest w Plocku najstraszniejszy?

(Résne glosy ma widowni). Nie ten. Ja tez nie. Nie mozecie
odgadnaé, wiec pokazemy Wam to straszydlo.
KOSCIOTRUP (iné' Roman W.) w csarnym sakiecie, Pio=

senka: ,, W Pikutkowie dzis semsacja‘.

1.
Patrzcie — widmo komisarza!
Plock sie zzyma i przeraza,
Same kosci,
Oszczednoéci,
Blady strach!
Ta stolica kniaziéw stara
Bedzie pusta, jak Sahara,
Kazdy duma:
Co to, dzuma?
Szczery piach...
Pan Delegat,
Pan Delegat

sMane-Tekel-Fares“ nas prze-
[strzega,
Od korzenia

Wszystko zmienia,
Wszystko tnie:

«Wykastrujcie sig, panowie“...
A my: nie!

CHOR powtarsa refren.

2,
JedZ do Plocka, zdobadZ slawe,
Tak nakazal! sam pan Slawek,
JedZ i panuj, wszystko sanuj,
Bo ty nasz!
Zamiefi Plock na Legjonowo,
Poprzewracaj to i owo,
Chrzcij ulice, kreé na nice,
Rade dasz!

Pan Delegat... i t. d.

W magistracie zasiadl szkielet,

Plock przyglada sie niesmiele:

W reku kosa, o niebiosal
Koniec juz...

Ale Plock to twardy orzech,

Pan Delegat mysli —zmoze:

»Plock to dziura, dalej, hural®
No i c62?

Pan Delegat... i t. d.

19



IX. SWINIOBOJCA.

ZAPOWIADACZ: Sg réine rodzaje bromi. N6z rzeznicki
bywa szlachetniejszy od piéra publicysty.

SWINIOBOJCA (p. Stamistaw H) = kolorowej kossuli,
8 nosem w rekw. Piosenka: ,Sseroks wods ma Wisle".

1.

Szeroka woda na Wisle,
Powiem wam, pafistwo, co mysle:
Ze ten jest drab, co trzyma piéro

2.

Ja zamiast piéra trzymam néz

I mam majatek, zwie sie Tchérz,
Prawdziwy szlachcic mojem zdaniem,
Co nigdy w zyciu nie byl draniem.

3.

Ja bije swinie, to méj fach,

Lecz kazdy powie: zacny Stach,
B Ten Swiniobdjca w Plocku slynie,
" Ze nie jest $winig, bijac Swinie.
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X. NA MAKABIADE!

ZAPOWIADACZ: Pokazemy Wam gwiazde Sjonu.

MECENAS (p. Stanistaw Z,) @ csapce chalaciarsa, s nar-
tami w reku oras torba podrésng, na ktorej napis stylisowanems
s sydowska literams: ZAKOPANE. (prsemawia)

— Skoro juz Haslo zdra-
dzilo, ze wyjechalem do Za-
kopanego za ulgowym biletem
dla zyd6w, przyznam sig pafi-
stwu, ze mialem tam ogromne
powodzenie.

(Spiewa na nule ,,Rebeki")

Kazdy to przyzna,

Zem jest mezczyzna,

7e we mnie jest tezyzna,

7Ze do panienek jestem chwat!
Skoligacony,

Uspoleczniony,

Gietki na wszystkie strony,
Klaniajac sig, zdobywam §wiat!
I tak co roku

Przyspieszam kroku,

Juz forse mam na hoku,
Fortuna sprzyja, jak we $nie...
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Twarz mojg zloci

Usmiech do cioci,

Zazdroszczg mi idjoci

I wszedzie pozadajg mnie!

»0, nasz mecenasie,

»ZasiadZ w Caritasie,

»1y jedyny glowe masz|“

W Radzie wszystkie partje stu-
[chajq mnie

I zowig: ,filar nasz*.

Zydzi mi potrosze

Znosza swoje grosze,

Chociaz endek jestem sam,

Choé siedze¢ w Owupie,

Przychodzi Zyd, doradzam tu
[i tam.
Tu bal, tu wiec, tu sad—
Ze wszystkich stron mnie cigg-
[ng, Boze méj!
Sam nie wiem, kto i skad?
W dodatku jeszcze caly pa-
[nienek réj:
»0, méj wymarzony,
»Otasio... narzeczony...
.Czy kto kochal cie, jak ja?
»Lecz ja jestem biedna i to
[sen méij:
»Dla ciebie workéw z dwa..”“

mnagle rumor na widowni:

XI. MUSIELI wvJSC...

ZAPOWIADACZ: Git jontew, Stasiu!l Ale nasz mecenas
Stas zrehabilitowal sig¢, bo zaraz po powrocie z Zakopanego
wystapil na akademiji papieskiej. Bardzo ladnie przemawial, gdy
sanatorzy wyszli z lozy! Dlaczego
wyszli? Udalismy sie do redakcji ,Hasta*. Pan redaktor akurat
zamiatal podwérko.

— Czy moglibyémy si¢ dowiedzieé, dlaczego pafiscy koledzy
redakcyjni wyszli z akademiji podczas odczytu mecenasa?

— A to nie wita, ze jak czlowiek si¢ naje, to musi wyj§é?



— Slusznie, ale dlaczego kupg wyszli i razem z damg wyszli?

— Musieli wyjsé i bastal

Zilustrowaliémy te przymusowq sytuacje w naszej szopce.
W ssopce tablicska s napisem: 00. Prsechodsq: pan K.

skurcsony, pani R. sastonicta wstydliwie, pan R. 8 ,,Gtosem Ma-

sowieckim* w reku oras dwie wystrassone litery BB. CHOR
spiewa na nute: ,Siekiera, motyka, pitka, klesscze“,

Siedzieli,

Musieli

Wyijéé i basta:

Pan starosta

I niewiasta.

Dwa zera,

Przypiera,

Czlek nie glaz,

Za sto lat nie bedzie nas!

Endeka

To wscieka,

Dopust bozy—
Sanatorzy

Wyszli z loZy!

Dwa zera,

Przypiera,

Im sie chce,

Pan starosta i Be-Bel
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XIL MY i LASZENKO.

ZAPOWIADACZ: Nie wszystko, co jest plastyka, trafia pod
nasz dach. Plock oglada obecnie samodzielng wystawe malarza
Laszenki. Jestesmy z nig zwigzani niejeko zoladkiem, a miano-
wicie przygoda kolegi Nowifiskiego. Wykradlem mu kartke z pa-
migtnika.

ADAM NOWINSKI na wiclbladsie. Tio —piasek pustyni,
balma, na niej — matpa. NOWINSKI przemawia:

— Oblewaliémy ,Dziewczy-
n¢ z winiarni* Mayznera —do
rana.. Ach, te likiery! O ile
duzo waze, o tyle slabo pije.
Uméwilem si¢ z Mayznerem,
Ze nazajufrz spotkamy sie na
wystawie obrazéw Laszenki.
Laszenko byl u mnie, rozgly-
dal si¢ po Scianach i orzekl:
»Alez pan jest malarz! Przyjdz-
cie, panowie z Klubu, na méj
wernisaz®. Zgoda. Szelma May-
zner nie kladl si¢ wcale a ja
spalem i przespalem. Pézniej
Mayzner referowal mi 6w wer-
nisaz:




.Méwie ci, wpadlem, jak $liwka.. Mam katzenjammer
a tu Laszenko ni w pieé, ni w dziewieé: mozeby pan zechcial
powitaé mnie w imieniu miasta? Glupio bylo odméwié a jeszcze
glupiej — méwié. Ostatecznie wale: siekiera, motyka, panowiel
upal, panowie! piaski i wielblady, panowie! Mialem przed
oczyma caly bufet wczorajszy, zwlaszcza likiery, tylko fen — na
obrazach Laszenki, fioletowy jakis§, cholera, takiego nigdy nie
pilem. Wielblgdy Laszenki nogi w nim mocza..*

Po tej relacji zrobilo mi sie niewyraznie. Eézko zaczyna
sie¢ kolysaé... Jade, niewatpliwie jade. Piaski pustyni. Ja siedze
na wielbladzie.. Oaza. Bufet? Nie—oaza. Palma, jak wachla-
rzyk, malpa... Czy to ty, Kaziu? Nie, to autentyczna, afrykafiska
malpa. Cisnela we mnie bananem. ,Patrzcie — wola — malarz
z Klubu plockiego, warjat! Zlekli sie¢ Laszenki i nie otworzyli
wystawy®. — Pardon, moscia malpo, ale my nie malujemy dla
was! Zebralo ich si¢ cale stado: pisk, Scisk i banany! Méj
wielblad zadar! ogona i w nogi. Alez kolysze.. Ach, ten La-
szenko, te jego likiery! Na slodko, calemi kublami. Jade, jak
Bozie kocham, jade! ;

XIIL. REDUTA PORAVYA.

ZAPOWIADACZ: Kto mieczem wojuije...

KUCZEWSKI w spodniach artylery;’skich,' g pendzlem na
ramieniu. Piosenka: ,Swdj los na jedng stawiam karte".
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1

Swéj los na jedng stawiam karte,
Armaty dla mnie juz nic nie warte.
Nie bede strzelal juz nad Piave,
Zdobede slawe
Nie w huku dzial!
Precz siodlo, szabla i ostrogil
Bég taleant dal,
Podbije pendzlem swiat!
Po uszy w farbie Was zanurze,
W karykaturze
Jam dla Was kat.

2

W zwierciadle malpiem Wam po-
[kaze,
Jak wygladajg prawdziwe twarze:
Tu nos, tam usta, tutaj mina
Pape Darwina
Przypomng wam.,
Nie bede strzelal, mam palete
I talent mam,
Kleksami trafiam w was.
Wiec naprzéd, pendzel na ramieniu!
Plock mnie ocenil:
Ten — trafia w nas!



XIV. TO JA!

AUTOR we fraku, s chry-
santemq w klapie. Mina sde-
bossowana, w reku kielich.

ZAPOWIADACZ tak samo
ubrany, rownies sz kielichem
w reku, obejmuje kukle sa ssyje:

— Czy to ty, czy ja? Chyba
jal Pamigtam z opiséw dzungli:
zdarzajq si¢ takie pawjany
samotne i zlodliwe.. Spiewa
na nute: ,Nassa jest noc*.

;

Spi stary gréd,
Konrada pléd,

Klasztornych gniazdo cudéw,
Z zamknieciem bram,
Wychodze sam

A dusza schnie mi z nudéw.
Los wielu dusz —
Od wiekéw juz

Tradycje te pamietasz,

Ze Plock — to cmentarz,
Na co lamenta:

Nuda cie ssie — i c62?
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Sam jeden w noc 2.  Wsréd slofica lsniefs

Na miasto ide ploszyé sen Nastaje dziefi,

Z olowianych powiek: Tum az do nieba siega,
A nuz sig¢ obudzi CZLOWIEK, Wiselka — bash,
Pod gwiazdy sprowadzi go Zlocista jasfi

[refren ten? I sina laséw wstegal

Sam jeden w noc ' Braknie mi stéw...
Na miasto ide ploszyé sen Jak wczoraj, znéw
Dzwigkiem mej szklanicy,— Tesknoty sciga zmora,

Zamiera echo Wiec do wieczora

W pustej ulicy, Chodze, jak wczoraj:
Wiec pije smutny i sam, Latarnie — pustka — néw —
Az do otwarcia bram! Sam jeden w noc it.d.

3.

Céz z Plocka kras? (Caty sespdt wychodsi = kielichamsi)

= Kaédegcot z \zag, Wiec razem w noc
arna(;;a::;: :;le ezr:eCi: Na miasto idZmy ploszyé sen
Wigc Klinem klin, S e

Mal s o I oto budzi sie CZLOWIEK,
. .ﬁ?e lbl;g:ic: uz Pod gwiazdy sprowadza go re-

Samotnych dusz [fren ten!

: Wiec razem w noc
W tem kole cnych pijakéw, . 5
Plock z powijakéw, Na miasto idzZmy ploszyé sen

Jak drugi Krakow, Diwi%kietm tnaszyc:.h szklanic,
Do nowych wstaje z6rz! e
: I gniewy nanic,
Nie bedziesz pil, bracie, sam,
Az do otwarcia bram!

KONIEC.

—— . ot g e



STRACH NA WROBLE
2. Xl 1933.

I TRZEJ KROLOWIE TEATRU.

ZAPOWIADACZ: Nie twierdzimy, ze wszyscy nieSmiertelni
naleza do Klubu Artystycznego. Sa jeszcze dwie kanapy w Plocku,
na ktérych rozsiadly si¢ Melpo-
mena i Euterpe, Teatr i Towa-
rzystwo Muzyczne. Tym nalezy
sie pierwszy poklon w szopce.
My i dwie starsze od nas, dzie-
wicze ciotki. Ciocia Melpome-
na — zyjemy z nig w cieplej
atmosferze rodzinnej, jak za kré-
la Cwieczka. W tym przybytku
sztuki rzadzi az trzech kréli.
Poddani, cieszcie sig!

MIESZKO STARY (Dyrektor (8
Miecsystaw Miecsynskt) recytuje: ;
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Jam jest krél teatru, Mieczek, Moja tusza nie ze sadla:

Obchodzilem tu éwieréwiecze. To z klopotéw: scena padla...
Jak Swierszcz siedze za komi- Berlo z reki si¢ wysuwa,
[nem, Puchy u mnie, puchy u was.

Zestarzalem sie, roztylem.

"ROMANUS REX (wspolnik Miecsyshiskiego, kpt. Roman P.)
recytuje:
Nie placz, Mieciul Céz sie Starg bude ci omiote.
[stalo? Na poczatek dasz Waltera,

. Wlasne konto mam w P. K. O. Potem zydéw i Sztekera,

Jesli ze mng zrobisz sztabe, Kase zrobia nam atleci —
Wkrétce staniesz si¢ Nababem. Nie placz, Mieciuy, jako§ zleci!

Kupie flitu, tuzin szczotek,

KAZIMIERZ KEDZIERZAWY (autor, preses Klubu Arty-
stycamego) recytuje:

Céz bezemnie uczynicie, A na gérze tng kasztany —
O czarowni emeryci? Skandal niewypowiedziany!
Ja — to piéro i piosenka. Az zatrzesli sie¢ wielmoze
Klub, kawiarnie trzymam w reku I gderajg, jak kto moze.
Szopke ulozylem wtéra, Ja sie na rekiny ciskam,

Wrylem sig, jak borsuk w gére Jesli polkng—pekna. Kreska!

ROMANUS REX spiewa solo:

Ja i ty, dwa braty, Walter, Szteker, atleci,
Damy sztuke na raty: Nie placz, Mieciu, rok zlecil




MIESZKO STARY spiewa solo:

Ciesze sig, Olesie Kasa ciezka niezwykle:
Wolam—kase niech niesie, Kupa miedzi i nikle!

RAZIMIERZ KEDZIERZAWY Sspiewa solo:

Hop-sa-sa! Jest kasa, Porwal gére i niesie,
Plock ma swego Atlasa, Lapaj, trzymaj obwiesial

TRZE ] KROLOWIE Spiewajq rasem:

Minie pech, my we trzech Choé pisza u Ledwody:
Damy rade, choéby$ zdecht, »1eatr wpadnie do wody*!

Il. PENDZEL i GITARA.

ZAPOWIADACZ: A teraz mlodsza ciocia — Towarzystwo
Muzyczne. Laczy nas nieszczesliwa, bo zakazana milosé.

PENDZEL i GITARA spiewaja na smiane. Piosenka;
,»Chrysantemy*.

PENDZEL
O, luba, wcigz w uporze trwasz, Nie tykam farb, jak drzazga
Odpowiedz, czy ty serce masz? [schne,
Choé brzdaknij, przeciez tak - W marzeniach pieszcze struny

[twe,

sie¢ staram!
[sie Drewniane serce masz, gitaro! 31
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GITARA
O nie! Pod dechg plynie krew, To meka, to najsrozsza z mak,
Drize cala na twéj stodki zew, Nie wyrwe sie zdrapieznych rgk
W niewoli mnie trzymajg starzy, Odmalujrozpacz na mej twarzy!

PENDZEL

Kochankg starcé6w? Co za los! Powalg ich i zetre w py!
Na trzonku jezy mi sie¢ wlos, I odtad z tobg bede zy! —
Wystrzele, niby grot z cigciwy, Zgitargpendzel mazszczesliwy.

GITARA
Ach, kiedy przyjdzie dozyé nam Mam dosyé tego, klep i klap,
Tej blogiej chwili sam na sam, Ach, wyrwij mnie z klepackich
Dotychczas tylko mnie klepano. [tap,
Pendzelku, ratuj ukochang!

II. SASIADKA.

ZAPOWIADACZ: Znacie te postaé wybitnej obywatelki,
ktéra zagrodzila przejscie dla publicznosci obok teatru. Grozilo
nam wieksze niebezpieczefistwo, ileze obywatelka chciala nam
zabraé taras.

PrzystapiliSmy wlasnie do naszej monumentalnej budowli,
na miare Cheopsa, gdy pojawila sie w Klubie Sasiadka:

— To wszystko jest moje!

— Jakto, szanowna dobrodziejko? — zapytalem niesmialo.
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— Bo zyd sprzedal mi plac pod teatrem, mam juz plan
nowej kamienicy! —

Chcielismy wstrzymaé dalsze roboty, odlozyliSmy jednakze
sprawe do szopki: Sasiadka ma swoje plany, a my — piosenke.

SASIADKA $piewa na nute: ,,Stara baba, jak cholera®.

Przez okienko i zukradka Blogostawie was w tym trudzie,
Cimci-rymci-rym-cim-cim! Cimgi-rymci-rym-cim-cim!

Pilnie strzeze nas Sgsiadka: Pomagajcie cnej niebodze,
Cimci-rymci-rym-cim-cim! Cimci-rymci-rym-cim-cim!

»Popracujcie, dobrzy ludzie, Przyjdzie czasiznéw zagrodze!“
Cimci-rymci-rym-cim-cim! Cimci-rymci-rym-cim-cim!

IV. PRZY GAZETKACH.

ZAPOWIADACZ i MIECIO csytajq gaselty. ZAPOWIA-
DACZ trsyma , Dsiennik Plocki*, MIECIO—, Gtos Masowiecki“.

M. — Céz to, wujaszek czyta do géry nogami?
Z. — To nie ja tak czytam, tylko oni tak piszga.

. ... Ale z ciebie odwazny chlopak, méj Mietkul

M. — Niby dlaczego?

Z. — Tak publicznie czytasz ,Glos Mazowiecki* a spéjrz,
kto tu siedzi. Jeste§ dyrektorem teatru, nie wiadomo za$, kto
bedzie prezydentem miasta w przyszlosci.
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M. — Abo to ja frajer, wujaszku? Kiedy w cukierni czy-
tam ,Glos Mazowiecki®, a wchodzi ktos (wstaje) z Be-Be, (siada)
wéwczas krzycze na kelnera: panie, co§ mi pan za szmate po-
dal, prosze¢ natychmiast ,Dziennik Plocki*!

Z. — W ,Dzienniku* puszczajq wszystko, ‘ale nie dopusz-
czajgq ortografji.

M. — Céz wuj tam znalazl?
Z. — Lelum pisze, ze bedzie nasz Klub »hamowal® i pisze

. to slowo przez samo ,h“,

M. — Jakto, wujku, przeciez hamowanie pochodzi od slo-
wa: hamulec?

Z. — Nie, méj drogi, to ,hamowanie* pochodzi od slo-
wa: cham.

M. — Niech mi wuj powie, co to si¢ dzieje z tymi staro-
stami w Plocku? Kazdy z nich jest dziennikarzem.

Z. — Bajesz. Poprzedni rzeczywiscie piérem sig zabawial,
ale nie obecny.

M. — A niech wuj przeczyta, — prawie w kazdym numerze
»Qlosu Mazowieckiego* artykul: »Nieprawdq jest, ze... natomiast
prawda jest, ze..* Podpis starosty z imienia i nazwiska.

Z. — To nie publicystyka, to — choroba zawodowa: pan
starosta prostuje.




M. — Ajaktenredaktor,Glosu* wyglada? To musibyé kaleka.
Z. — Przyjrzyj mu sig, tam siedzi, chlop prosty, jak swieca.

M. — Od tego prostowania zdawaloby sie, ze to garbus.

Z. — Ty sam, Mieciu, niedowidzisz: to, co redaktor ,Glo-
su“ dZwiga na plecach, nie jest garbem, lecz workiem z medali-
kami na odpusty.

Z, — (Spiewa) Ech, razpaszol ty, siwyj kofi, razpaszol!

M. — Co wuj Spiewa? :

Z. — Pie$h o pewnym dziennikarzu, ktéry via Wolkowysk
przyjechal z Pitra do Plocka i tu zmienil zawéd.

M. — A czem si¢ zajmuje?

Z. — Patronuje zwierzetom.

M. — Mily staruszek, pewnie wrébelki karmi...

Z. — Wréble tylko straszy, ale za to, jak Guliwer, obcuje
z kofimi. :

M. — Ho, ho! .

Z. — Zwolal byl sobie wszystkie konie dorozkarskie w Ploc-
ku w liczhie 16-tu i razem z nimi $mieje sie¢ z naszego Klubu
Artystycznego.

M. — Teraz rozumiem. (Spiewa) Ech, razpaszol ty, siwyj
kof, razpaszol...

Z. — Poczekaj, Mieciu: puscimy siwka na scene a przedtem
jeszcze przypomnimy Plockowi naszego poczciwego Kurpia.

35



36

V. KURPIK

KURPIK (dawny redaktor Dsiennika Ptockiego, p. Zygmunt
K.) Spiewa na nute ,,Kurpika‘.

Juz Kurpik nie ma broni, Co sluszne, z tem si¢ godzi
Juz nie pisze teraz Filozofja Kurpia:
Sprawozdafi, wzmianek, kronik, Nas, starych pedzq mlodzi,
Kurp juz dzi§ — weteran. Wszystko to —non turpia,
Przy kawce stary logik Lecz kroi na infamje
Uklada sentencje: I co ,Dziennik“ zyska,

Ten biega, kto ma nogi, Ze dzisiaj gledzg za mnie
Je ne marche pas wiecej. Dziady z Wolkowyska?

VL. WYLELUM.

ZAPOWIADACZ: GQGuliwer plocki. Przyjmijcie go, Panstwo,
z calem uznaniem,

Draewko. Wroble, sachowujqce sie besceremonjalnie na ga-
tesi. Pod galesiq staje WYLELUM (nacselny publicysta Dsien-
nika Plockiego, p. Waclaw C). Za scenq Swiergot ptakiw.

CHOR S$piewa na nute piosenki: ,,0 jesceé jo, jesce jo swu

dsiwcyne praeprose’,

Panie Lelum, oj Lelum! Panie Lelum, oj Lelum!
Czytelnikéw niewielum, Kulg w plot pan wystrzelum,
Zewszad pana wylelum, W Klubie pana wy$§mielum,

Rzniesz tasiemce bez celum! Dobrze, ze nie nalelum!




Wylelum: Jestem dziennikarz...
Chor: O labogal

Wylelum: Jestem opinja...
Chér: O retyl

Wylelum: Jestem Lelum...
Chor: Brrr! Boimy sie!

Wylelum: He, he, hel Wszyscy
mnie si¢ w Plocku bojg. (Za
scenq swiergot wrobli). Ale céz,
ze mnie sie bojg, kiedy mi tu
zle, do licha! W Pitrze, gdzie
sie¢ zarabialo rubelki, Boze ty
moéjl Jeszcze na obchodzie
11 listopada przypomnial mi
si¢ Mikolaj II, wladca, ruble-
nosiec. Ach, ten Piterl Moja
.Birzéwka“, moja ,Gazieta Ka-~
piejka“...

Chor;

Ej-da trojkal Snieg puszistyj,
Wiekszg liczbe koni znam:
Az szesnascie kofiskich pyskéw,
Siedemnasty jestem sam!

Woylelum.

O czem pisaé, méj Ledwodo?
Plock nie Piter, ty§ nie Piltz,
Ty$ nie dorést, jam nie miody,
Lecz co splodze, bierz i milcz!
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Chor:
Ej-da trojka! Snieg puszistyj,
Plock nie Piter, ty§ nie Piltz,
Az szesna$cie koniskich pyskéw,
To, co splodze, bierz i milcz!

Chor:
Ej-da trojkal Snieg puszistyj,
Nim ugryziesz, dobrze zwazi:

Az szesna$cie kofiskich pyskéw,

Siedemnasta ludzka twarz!

Ej-da trojka!l

Wylelum:
Méj Ledwodo, dzisiaj kryzys,
A dziennikarz, dobrze zwaz:
Kiedy kogo w lydke gryzie,
Mozinym rozpogadza twarz.

Wylelum:
Méj Ledwodo, ty mnie pytasz:
W koleZefiskiem téte a téte,
Nie c o pisze twéj dziennikarz, :
Lecz, czy pisze sig przez ,zet*?

Chdr:
Snieg puszistyj,

Zzal sig¢, Boze, — oba ,zet“,
Az szesnascie kofiskich pyskéw
W kolezefiskiem téte a téte!

(Musyka gra sa scenq: Boze caria chrani).
ZAPOWIADACZ: Praszu wstat’! Antrakt, panowie!

VII. SZWEJK W PLROCKU.

ZAPOWIADACZ: Posluchajcie opowiesci dzielnego wojaka.
. Wywiesska s napisem: BAR EUROPE JSKI. Prsy piwie
38 DORTOR (p. Antoni S.) i PUEKOWNIK (p. Antoni K.)



Doktér — Dobra to byla rzécz, wojna europejska, panie
pulkowniku, niech jq pieruny!

Putkownik — A pan co moze wiedzie€é o wojnie, panie
doktorze, widzisz go...

Dr. — Abo to ja: nie wojowal? Bylem przecie na froncie
i dobrze mi bylo. Ale przyszli z kartkami i rozwiesajum po bu-
dach: cara jus niemal Mysle sobie: trzeba byé ostroznym. Po-
slalem swego sanitarjusza a sam — ogléndam si¢. Podchodze
do kartecki na budzie i oglondam sig...

Ptk. — Widzisz go, bohater!

Dr. — Dijabli wiedza, co sig¢ Swieci, no i wyswiecilo sie,
niech ich cholera!

Ptk. — To$§ pan wojowal — pierwszorzednie.

Dr. — Bogaé. Wsadzili mnie do komitetu rewolucyjnego.
Jednej nocy przeszedlem wszystkie instancje: komitet dywizji,
komitet korpusu a rano — jus w armejskim. Bylo nas trzech
w komitecie: ja, m6j sanitarjusz i felczer.

Ptk. — Dzielne chlopalki...

Dr. — A jakie wazne, psiakrew! Przyszly wiadomosci, ze
front sie zalamuje. Postaé, powiedaja, towarzysza doktora, niech
podniesie ich na duchu. Pro patria mori, choleral WsiedliSmy
do takséwki i jazda. A tu — lup, lup.. snarjady raz z przodu,
raz z tylu.. Przypomnialem sobie pacierz!

Ptk. — Oj ty kasza, ty kasza...
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Dr. — Lupnelo przed samochodem. Pomacalem sie i wolam

na szofera: wiej, bracie z powrotem! Jak tu wiaé, kiedy przodek
urwalo?

Ptk. — Wiec piechota?

Dr. — lle pary w nogach! Wsiadlem na kénia, przyjecha-
tem i melduje, co sie stalo. Pézniej jesé, do pieruna! A ze
jestesmy wladza, wiec do restauracji. Dobrze je§é dawali. Felczer
powiada: jemy, jak burzuje a rewolucjonisci jestesSmy, niech ich
pieruny...

Ptk. — Ale zjadle§ pan?

Dr. — Bogaé ni. Pézniej przyjechal Vandervelde i powia-
da: jeden leb scieliscie a jesce pozostaly dwa — w Wiedniu
i w Berlinie. A ja po cholerg bede do Berlina jezdzil?

Pik. — Skoficzylo si¢ bohaterstwo?

Dr. — Niedlugo. Przyszli bolszewicy, ja — chodu!

Ptk. — Zwiale§ pan ku chwale ojczyzny.

Dr, — Ojczyzny?... A niech ich cholera!

Plk, — Zdrowie dzielnego wojakal

VIIL. ELETA

ZAPOWIADACZ: Filozof Spencer nie uznawal *orderéw.
Mégt sobie na to pozwolié: 2yl w Anglji i w dodatku — nie
w dzisiejszej epoce.

1. URNA WYBORCZA, niewiasta w staroswieckim stroju,
se skraynka drewniang samiast glowy, Spiewa na nute piesni
dsiadowskiej: ,,Dawniej krolowa w dsiadsie sie kochala‘.



Przed wojng kwitlam, ludzko§é mnie kochala,

Wiadoma wszystkim historyja cala,
Jak to we Francji dla mnie padly krocie,

Krél na szafocie.

Réwno$é, br;terstwo, §wiat sie palil durny,
Obywatele oblegali urne,
Kazdy swe serce ciskal do mej dziury —

W pudle, u géry.

Po wojnie — zmiana: przyszli dyktatorzy,

Pierwszy rzek! Lenin: a nu jejo w rozul

Bronie sie, krzycze: Vive l'égalité! —
Szczeki rozbite.

— Chorujesz, stara, — wielki orzek! Duce:
Jak regulowaé stolec cig¢ naucze,
Nalal rycyny, az po sama szyje,

Ze ledwo zyje.

Gdyby nie Polska, trup juz bylby zemnie,
Zgaslabym w koficu na starczg anemijg, —
Kaze mi lykaé Slawek, doktér srogi,

Same ostrogi.
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2. MADAME MARIE. Melodja Ssopena:. , Possiam do

skraynecski‘.
1 L

Poszlam do skrzyneczki
Wybieraé z karteczki,
Kto§ mnie pyta:

»Te, kobita!

.Pani tez elita*?

w reku.

(Menuet
Paderewskiego)

(Maryska moja...)

2
Staje cala w ponsach:
Co sie pan natrzgsa?
Cigzka troska,
Wola boska —

Jam tylko Sklodowska...
3. ALL RIGHT! Mistrs Paderewski s neseserem podrdsnym

Syt slawy i pracy
Wraca Mistrz Ignacy:
Mam swéj kraj,
Wiecgood bye! Rodacy!
Paryz — Warszawa,
Kwiaty, owacje i brawa,
Krélewski rajd,
All right, all right!

Gdy zajechal do Warszawy,
Na peronie Slawek,
Za plecami Becka
Elita go czeka,
Chleb i sél na srebrnej tacy;
Vivat Mistrz Ignacy!
Witajcie rodacy!
Allright, all right!



(Madelon) O, Madelon, nie wréce juz do ciebie,
Je sui chez nous, a wdzigczna jest Pologne,
Stawie znéw ojczyZnie mej w potrzebie
Genjusz swéj, serce, mézg, szczodrg dlofil

(Umart Maciek, : Widze okiem bystrem
umart) Pewne zamieszanie:

Ja nie chce w mistry,

Za starym, méj panie!

Co najwyzej — do senatu,
A pan Slawek rzecze na to:

(Maryska moja) My elite wymyslili,
Panowie cywili,

Byscie nie bruzdzili,
All right, all right!

KONIEC.
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SPIJ, MIASTECZKO, SPIJI
8.1l 19386.

L. KOLYSANKA.

Wejsciem wprost scemy wchodzg na widownie, sprsecsajqc
st¢, ZAPOWIADACZ i M UZA.,

Zapowiadacs: Prosze mnie zostawi¢ w spokoju! Przedsta-
wienie rozpoczete a pani depcze mi po pietach!

Musa: Mnie si¢ nalezy miejsce w teatrze!

Zapowiadacs: Dzisiaj wejscie tylko za zaproszeniami.

Muza: Mnie sig nalezy honorowe miejsce w teatrze!

Zapowiadacs: (se schodkoéw) Honorowe miejsce? (wskasuje
lose presydenta) Honorowe miejsca rozdajg tam. Moze pani
wybieraé — jedna loza, druga, trzecia, czwarta.. Krzesel, ile
dusza zapragnie. :
" Musa: Ja nie jestem urzedniczky w magistracie, ani w sta-
rostwie. '

Zapowiadacs: A zachcialo si¢ pani miejsca honorowego
w teatrze? Dobre sobie! Kim pani jest wlasciwie?

Musa: (srsuca plasscs ¢ praykrycie glowy) Ja jestem Muza,



Zapowiadacs: Muza? Nigdybym nie przypuszczal. Jak na
swoje pieé tysigcy lat doskonale pani wyglada. W takim razie
prosze zamna na scene — obchodzimy wlasnie pieciolecie Klubu
Artystycznego w Plocku (podaje jej reke, swraca sie do widowni)
Pianistki i piani§ci ploccy! — oto prawdziwy ,Gradus ad Par-
nassum®. Prosze (sadsajqc Muse na tawce prsed ssopka, Spiewa)
Ne permetez vous pas, ma belle demoiselle...

Musza: (siada) Mergi. Ale, jak slysze¢, pan prezes udaje
Fausta.. Dopiero pieé lat istniejecie, a juz musicie sig¢ od-
mladzaé?

Zapowiadacs: Pieé lat samowystarczalnosci Klubu, toé
mozna osiwied!

Musa: (gtadsac go po gltowie) Wylysieé, chciale§ powiedzied.

Zapowiadacs: Ze skéry wyskoczyél Gdy wchodzitas za
mna na widownig, zdawalo mi si¢, ze to inkasentka z Ubezpie-
czalni Spolecznej, albo ktéregos z naszych cierpliwych dostaw
céw. Straszna baba, mysle sobie.

Musa: Od kiedy to pan prezes stal sig¢ wrogiem kobiet?
A kelnerki w KAPie, a artykuly Leluma i Jerzego Nacza w ,Dzien-
niku Plockim“?

Zapowiadacs: Trudno, moja pigkna cudzoziemko, nie kazdy
jest mezczyzna, jak np. naczelnik Dobrzyfiski, jedyny plocczanin,
ktéry od poczatku naszej dzialalnosci nie opuscil ani jednej
naszej imprezy, odczytu, wystawy, czy koncertu.

Musa: A ci pafistwo, zebrani w teafrze?
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Zapowiadacs: Ci pafistwo przybyli, powodowani miloscia
blizniego: tak wspélczujq tym, ktérych pokazémy w szopce.
Wszyscy sie tutaj kochajg; spéjrz — nabity od géry do dolu
golebnik serc ludzkich.

Musa: Wiec idZmy za popedem serca publicznosci i za-
czynajmy.

!

Zapowiadacs: O nie, najpierw musimy uépié publiczno$é.

Musa: Czy ty jeste§ kuzynem tego slynnego profesora,
ktéry, wyjmujac zeby, jednoczesnie wyrywal calq szczeke?

Zapowiadacz: Nie. Ja pragne przyzwyczaié nasze miasto
do wizji przyszlosci, kiedy to nie bgdzie KAPu ani na tarasie,
ani w teatrze.

Musa: Katastrofa? Emeryci twierdzg, ze géra wpadnie do
Wisly.

Zapowiadacs: Géra jeszcze sig trzyma i porasta ligustrem,
atoli obecny dzierzawca teatru miejskiego oswiadczyl, ze wy-
rzuci nasz Klub z teatru. Pan Szatan duzo moze — on kocha
kulture i swoich kuzynéw.

Musa: | co z tego wyjdzie?

Zapowiadacs: Zobaczymy. Tymczasem zaSpiewamy pafi-
stwu kolysanke (wstajq i uchylajq = obu stron sastone ssopki).

Taras Klubu Artystycsnego w mocy. Lampy sapalone,
Wisla, na sqsiedniem wybrsesu Swiatelka.




1, Chor: 2.

Spij, miasteczko, épij, Lecz nadejdzie czas,

O przyszlosci $nij, Ze nie bedzie nas,

KAP cie niaficzy juz pieé lat, Zniknie wtedy obraz ten,

Slawa twoja poszla w $§wiat: KAP przeminie, niby sen,

Plock lubuje sie¢ w kulturze, Co KAPowi po tarasie,

Piekny taras ma na gérze, Lepiej szynczek tutaj zda sie!

W usmiechu dumnym oczki Szynkarza chroni SZATAN-
[zmruz — [stroz,

Usnij, Plocku, juz! Usnij, Plocku, juz!

IL SZYNK POD ,SZATANE M~

Lawka, na niej KELNER pod dobra datq, s serwetkq
praes ramie, drsemie.

ZAPOWIADACZ: (na nute ,,Krambambuli)

Powiadam wam, Apage! Precz!

Ze §wiat sig kreci, To straszna rzecz...

W tem caly kram, Ratujcie nas,

Ze nie wiesz sam, Tu szatan wlazl,

Czy$ tez tu wlazl... Tu szatan, szatan wlazl,
Ten—zgubil dusze, Tu szatan wlazl!
Wszyscy swieci! (@ychodsi)

Juz KAPu kres, 4
Tu rzadzi bies, CHOR powtarsa refren:

Hej! Piwo raz! Apage! Precz! i t. d. 47
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Kelner: No i co? Nie widzieliscie mnie nigdy na scenie?
Gapicie sie, ze teraz jestem kelnerem w szynku pod ,Szatanem*?
I co z tego, ze bytem dyrektorem teatru i urzednikiem w Ubez-
pieczalni, a gdzie sg wasze dobre czasy, inteligenty, z przepro-
szeniem?

Glos: Kelner, mézdzek cielecy!

Kelner: Mé6zdzki cielgce za pozwoleniem,. Wlasnie, ze
nie péjde! Wczoraj byl tu dobry gosé: pilem z nimiz Malgorzatka
do rana (sfewa) A wy co? Do KAPu przychodziliscie na wode
sodowa... Teraz inne gosScie: z honorem i z fasonem...

Glos: Kelner, jedno jasnel

Kelner: A idz do cholery! Byle patalach mng dysponuje.,
Ja go znam — to »pan doktér*, rakarz — wypije za pieé zlo-
tych a szkla nabije za sze§é A pamigtacie czasy KAPu? Réwno,
sztywno, z bukietem w reku, tylko porzadku nie bylo: granda
stala przy wejsciu. Teraz nikogo przy furtce nie widaé, bo to-
warzystwo przy stolikach siedzi. Dawniej policjanta ani na le
karstwo, a teraz co drugi fotel, to wywiadowca: po ulicach juz
nie pilnujqg — centralizacja, powiadaja, na tarasie, Dawniej
obrazki na gérze i na dole, teraz po gebach sie¢ maluja.

Glos: Kelner, do cigzkiej zarazy!
Kelner: Ten sie nie martwi... A wy sie martwicie, Pery-

: klesy i Aspazje plockie, ze KAP juz djabli wzigli? Ja zostalem

kelnerem, Srody muzyczne* odbywajg sie na podwérkach
a sekcja plastyczna maluje podlogi u nowego dyrektora teatru,



(Za scenqg krsyki, gwisdki policyjne, ttuczenie sskla)

— Oho, goscie sig schodza, trzeba i§¢. Moze i pan doktér
pozwoli ze mna na taras: w trzy karty mozemy nie ciggnaé, ale
tam bedzie robota — pewnie sobie flaki wypruli.

(wychodsi, nucac: Powiadam wam, se Swiat si¢ kreci.. )

W ssopce MALGORZATKA — postaéc smyslona — spiewa:
Za Giérami, cegielniami

Zaczynalam, pr6bowaltam
Z pastuchami.

Skromna minka, puder,szminka,
Roczek minie — w Gostyninie

Fest dziewczynka.

Lepsza gratka tutaj rzadka,
Wieje nocka wprost do Plocka

Malgorzatka.
Dancing w KAPie, wiec sig gapi,
Ale dalej nie puszczali—
To ja trapi.
Dzisiaj zasie odbija sie,
Taficzy, hasa dziewcze klasa
Na tarasie!

49



OPIERUN TEATRU (notarjuss, p. Ryssard S.) wchodsi
8 bukietem w reku: Przepraszam, czy pani jest artystkq?
Matgorsatka: Abo co?
Opiekun teatru: Bo ja sig¢ opiekuje artystkami.
Malgorsatka: Za co nie? W komisarjacie moéwili, ze nikt tak
podchoda nie robi, jak ja. Daj, aniolku, dwa Zlote na szczescie...

Opiekun teatru: Ja nie o ta-
kiej sztuce myslatem... (spiewa)

Péjdz, pé6jdz, Plocku mity,
Bo w teatrze krach, -
Ja juz nie mam sily,
Zdarlem sie, jak Yach,
Gdziez publiczno$é, prasa?
Trudna rola mecenasa,
Zle — nikogo niema,
Jeden Sima —
Krrrrach!...

Malgorsatka: To z czem sie
taki pcha? Widzisz go—dzia-
dygal

Opiekun teatru: Omylka
w adresie, wycofuje sie. (wy-
chodsi).

Malgorzatka: (wota sa nim)

50 Dziadyga, dziadyga!




MINISTER KULTURY (urs¢dnik magistracki, p. Samuel S ).
Co krzyczysz, co? Ja cig wziglem na fordanserke, a ty mi gosci
wystraszasz, a hazer, ty...

MaZgorsatka: Yadny mi go§é, dwuch zlotych nie ma do
poficzoszki... X

Minister kultury: Milczeé! bo cie stad wykopne, jakiem
urzednik municypalny!

Malgorsatka: Bedzie mnie kopall Ja ci pokaze! Péjde
zaraz do prezydenta,. (placse) Ja ci pokazeg! (wychodsi).

Minister kultury (spiewa na nute polki: Rach-ciach-ciach),
CHOR spiewa refren:

: % 2.
Tegie chlopie wszystkich kopie, Kontrakt mija, on za szyje —
Bije, leje w co pan wisz, Lapu KAPu, lapu capl!
On przerasta ojcéw miasta On kulture pcha na gére,

Glowa, brzuchem mozna tyz. Dla kuzyna kopnie KAP.

Dzifi-dZif-tari-rari- bum, Dzifi-dzifi i t. d.
Rach-ciach-ciach, drachu- 3.
[drach,
Dzif-dZifi-tari-rari-bum,
Rach-ciach-ciachu-lachu-
[drach!

Panie Samek, pilnuj bramek,

Do kopania pilke kup,

Bo kto kopie, wpada, chlopie,

Z naszym KAPem nie r6b préb!
Dzifi-dzifi i t. d. 5]

:
&
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ODNOWICIEL MIASTA
(presydent miasta, p. Stanistaw
W) s latami skorsamemi na
kolanach, trsyma w reku mio-
tek brukarski, w drugiem —
granitowq kostke.

— Zastalem Plock drewnia-
ny.. Ale dobrze, ze pana tu
zastaje: mianowalem pana mi-
nistrem kultury w Plocku,
a pan z dziewczynkami awan-
tury wyprawia?

Minister kultury: Uijl Ona
klamie, jakiem urzednik mu-
nicypalny!

Odnowiciel miasta: Dobrze,
poméwimy o tem jutro. Przyj-
dzie pan do mojego gabinetu
o sz4stej rano.

Minister kultury: Rozkaz,

“panie prezydenciel (wychodsi).

Odnowiciel miasta: Skorzy
stam z tego, zescie sie¢ Paf-
stwo w teatrze zebrali i po-
wtorze odczyt o moich zamie-~



4
;
:

. rzeniach gospodarczych w miescie. Pana Bebecha tym razem

nie sprowadzilem, gdyz zostal juz do Sejmu wybrany. A wigc,
Szanowne Panie i Panowie! (Spiewa na nute: ,, Jak to na wo-
jemce”, CHOR powtarsa kasda swrotke)

Jak to w Plocku bedzie ladnie, A wiec tumu dumne mury
Gdy mi rzadzié tu wypadnie. Wzniose tu, na szczycie géry.
Przedewszystkiem:teren, gleba, Miasto zyska na splendorze,
Gére wam usypaé trzeba. Gdy wniem prochy kréléwzloze.
Wazne mnie zadanie czeka — Jedno zrobi¢ nieodzownie —
Stanie géra, a gdzie rzeka? Wybuduje elektrownie.

QGdy juz Wisle zaprowadze, A za moje trudy, lata,

Dzieje miasta na uwadze, Plock zaspiewa: tra-ta-ta-tal

Prsy ostatnich swrotkach wchodsi SFINKS (starosta plocki,
p. Wiadystaw R.), na twarsy maska, na piersiach kotniers fu-
irsany, tapy na cokule kamiennym, na kidrym snak sapytania.
Prszes caly csas, as do sapadniecia kurtyny — milcsy.

Odnowiciel miasta (méwi) — Szanowny kolega tez trafil dor

szopki? Bardzo mnie to cieszy: dzielimy odpowiedzialno$é, no
i—popularno$é. Jak tam wypad! méj plan gospodarki miejskiej?
Kolega milczy? No tak, milczenie jest zlotem. Samorzad miej-
ski, niestety, musi si¢ zmieniaé na drobne, nie to, co u was.
Kolega wciaz milczy? Pardon, nie bede przerywal wspanialego
odosobnienia (wychodsi).
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Solo i Chor:
O, nasz Rozmarynie, zacigles

[sie!
(bis)
Splendid isolation, sléwkiem
[najskromniejszem
Odezwij sie...
(bis)
O, nasz Rozmarynie, odpo-
[wiedz nam!
(bis)
Gdzie Bebewuery? Koniec ich
[karjery,
Zostales sam...
(bis)
O, nasz Rozmarynie, w milcze-
[niu trwasz,
(bis)
W Plocku wigc zaslynie pies$h
[o Rozmarynie,
Co kryje twarz...

(bis)

W szopce stoi segar na wzér klubowego, s simowego lokalu.
Podcsas pierwssego kuranta wchodsi STEFAN ZE STRASZ-
NEGO DWORU (nacselnik Urs. Skarbowego, p. Bronistaw D.),

traymajgc kule ssklang s emblematem KAP, ktorej prayglada sie
w sastanowienin.



kurant

Stefan se Strassmego Dworu (méwi): KAP w kélku i ciggle
w koélko? Dziwolag plocki.. Cé6z to jest wlasciwie? Podkowa
Pegaza, czy zwykla racica, gotowa na odcisk nastapié? A moze
poprostu—bafika mydlana? Nie,—pieé lat lstmejq, wiec nikt ich
z mydla nie wydmuchal. ‘Ani z my-
dlem, ani bez mydla nikomu nie
wlaz'q. Podskakuje bomba po ploc-
kim bruku i ludzi w mieécie straszy:
taki sobie plocki Straszny Dwér
kurant
(spiewa)

Jubel dzi§ w KAPie, pieé lat juz

[minelo
I znowu szopka: kukly, piosnka, chér,
Prawie, ze opera, dramat, cale dzielo
Choé bez glosu, w nieboglosy
Drze sie plocki Straszny Dwér!

kurant

W kieszeniach dziury a KAP nie
[zamiera
I dzisiaj swieci swéj wesoly dziefi,
Kuczewski nachlapal, Mayzner sie
[wydziera,
Hej, miasteczko, dla piosneczki!
Nawet bridz dzi§poszed! wciefil
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kurant

W Klubie impreza — kazda, ta, czy tamta,

Na naczelnika, KAPie, tylko licz,

Chcesz na plocczan liczyé? Wytnij im kuranta,
Sklajstruj wlosy, wydiuz nosy,
Szopka — Klajster, bujda, kicz!

Rurant
Plocku, ty nasz mily!
Ja dre si¢ z calej sily,
A w twem lonie wiecznie plonie
Twéj serdeczny bridz,
Twéij serdeczny bridz!

II. POLUJEMY NA WAMPIRA.

w ssopce—noga damska na tle serca. Wchodsq ZAPOWIA-
DACZ i MUZA, po chwili POLICJANT w csapce, pelerynie
i 8 guma w reku,

Musa: A teraz pokaz mi Plock poza waszym Klubem.

Zapowiadacs: Chetnie. Gdyby nie pora sp6Zniona, zapro-

“sitbym ci¢ do muzeum plockiego.

Muza: Jakto, prowadzié Muze, ktéra przybyla, by poznaé

miejscowe zycie, do katakumh? To jest szczyt impertynenciil

Zapowiadacz: Jezeli nie chcesz chluby Plocka, to péjdzie-
56 my do kina,



Musa: To co innego. Slyszalam, ze kino jest bardzo inte-
resujace.

Policjant: Nigdzie nie péjdziecie! Pan jest aresztowanyl

Zapowiadacs: Za co?

Policjant: Bo pan zlapal t¢ dame za nogel

Zapowiadacs: C6% za podejrzenie? Muzo, powiedz glinie,
czy ja cig¢ za coskolwiek lapalem?

Musa: Alez, zawstydzacie mnie, panowie...

Policjant: To pan nie jest Wampirem? Caly tydziefi go
§ledze i znaleZé nie moge, bo panie go ukrywaja.

Zapowiadacs: Z nadmiaru cnoty.

Musa: Wyobrazam sobie, jakby si¢ tu papa Jowisz nudzil...

Policjant: Moze to ten Wampir?

Zapowiadacs: Ale skad — to taki staroswiecki, poczciwy

lowelas. Chodz, Muzo, przygotujemy co$ dla naszych plockich
Jowiszéw (wychodzq)

Policjant: Nie dalbym dwuch groszy, ze to jest Wampir,
a ona go ukrywa (wychodsi).

W ssopce — pray stolikn cukiernianym, nad ssklankami:
PAN DLUGI (cstonek Klubu, p. Alfons A) w kostjumie Don
Juana, prsy sspadsie orazs PAN KROTKI (catonek Klubu, p. Hi-
polit Z), spogladajacy na niego spodeiba.
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Pan dtugi: Szu-szma-szakeri sze... Marine!
Pan krothi: Wszystho w porzadeczkul
Pan dltugi: E-hel Slyszal pan, panie Hipolicie, o plockim

Wampirze? (Spiewa na nute: , Pasala wolki na Bukowinie®,
CHOR powtarsa refrem),

s
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Chodzi po Plocku Wampir ponury,
Drzg przed nim babki, matki i céry,
Ach, co za zwierz!
Czy pania... tez?
Bo ta pani i ta pani,
Chyba Yzesz!

Mozna za noge, mozna inaczej,
— Ach, chcialbym to chociaz zobaczyél
Ach, co za zwierzl i t. d.

e

Ostrozna pani wklada kalosze:

— Teraz juz mozna, Wampirze, prosze!
Ach, co za zwierz! i t. d.

Gdzie§ sie zapodzial Wampir ponury,

Czy to kto z panéw? Powiedzcie, ktéry?
Ach, co za zwierz! it. d.

(mowi)

E-he-he! Ostatecznie, panie Hipciu, czy tego warjata zlapali?

Pan krétki: Dlaczego warjata?

Pan dtugi: Bo trzeba byé warjatem, zeby lapaé kobiete
za noge i to — przy samej kostce. E-hel!

Pan krétki: A pan od czego zaczyna?

Pan dtugi: Ja? Perfectum, plusquamperfectum, — ja juz
dawno skoficzytem.

Pan krotki: To moze pan pamiegta, od czego pan zaczynal?
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Pan dlugi (Spiewa)
Czy ja pamigtam minione dni?
Zwykle, czy §wieta — bajka si¢ $ni.
Forsy, jak lodu i brédka w szpic,
Dla mnie, zamlodu, Krezus — to nic!

Plocku, ty niewdzieczne miastol
Gdzie mamona i niewiasty,
Przyjaciele, knajpki, wino, §piew?
Dawniej bylo sie Wampirem,
Dzi§ — zaslofimy przeszlos§é kirem,
Bo wylenial plocki, stary lew...
(mowi)
— Na szczot wampiryzmu, uwa pan, szu-szma szakeri-sze...

Pan krotki: A na podwérku méwili, ze Wampir — to pan.

Pan dtugi: Wiem, kto méwil — moi lokatorzy, niech ich
djabli wezma!

Pan krotki: Prosze nie urggaé na lokatoréw, — dla mnie
mieszkanie, to raj utracony.

Pan dtugi: Daruj¢ panu nie tylko mieszkanie, ale calg
mojg kamienice z lokatorami i podatkamil

60 Pan krotki: Dziekuje, mam dosyé swojego gospodarza,




Chochot snika. Wchodsi
ZBIERACZ PIASKU (komor-
nik, p. Michal J.) w sportowem
ubranin, s tecska pod pacha,
s nartami na ramieniu. Spie-
wa na nute: ,,0f barynia, bary-
nia”, CHOR powtarsa refren.

Za scengq—pioruny i blyskawice.
W cserwonem oswietleniu staje
nad Panem Krétkim CHOCHOL
(preses Zw. Wi, Nieruchomeosci,
p. Ssymon Ch.) w kossuli, s sa-
krsywionemi palcami.

Chochot:
Kto mnie wolal, czego chcial?
Ubralem si¢, w com ta mial:

N Z przodu wyrok, z tylu tytul,

Nie posiedzisz, Hipciu, ty tul
Chcialby$ mieszkaé do przesytu?
Dosyé wzgledéw i kredytu,
Licytowaé — szlem bez atul
Eksmitowaé — daé go katu!
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Jachnis, kryzys, pulvis, finis, Przerwal rugi na chwileczke,

Zbiera piasek na pustyni, Krajoznawczg pchnal wycieczke
Oj, da-da, da-da-na! Oj, da da, da-da nal
Oj, da-da, da-da! Oj, da-da, da-da!
Poraz pierwszy, drugi, trzecil Porozwieszal ws?qdzie karty:
A z pustego nie naleci. Lowicz, Wilno, géry, narty...
Oj, da-da, da-da-nal Oj, da da, da-da na!
0Oj, da-da, da-da! Oj, da-da, da-da!

Jachnis, kryzys, pulvis, finis,
% Zbiera piasek na pustyni,
§ Oj, da-da, da da-nal
| Oj, da-da, da-da!

IV. W REDAKCJI ,KUR-GELOSU-

j’ ZAPOWIADACZ (trsyma w jednem reku , Glos Masowiecki,
: w drugiem , Kurjer Masowiecki“) — Niech nie wie prawica, co
trzyma lewica. Prosze¢ pafistwa, zakladamy w szopce nowe
pismo: ,Kur-Glos Mazowiecki“. Wydanie kryzysowe—po groszu
i takiego oto formatu (skZada gasele na osiem csesci). Dla oszczed-
nosci polaczymy obie dotychczasowe redakcje pism codziennych
w jedna. Zobaczymy, jak ta wspélpraca bedzie wygladala.

W ssopce — biurko, na desce frontowej dwa catlujace sie
golabki. Po obu stronach siedsa, sajeci pracq— PRZY JACIEL I
(redaktor, p. Michat N ) w birecie ksiesym i PRZY JACIEL II (re-

62 daktor, p. Francissek W) w csako legjonowem.




W. — Juz ja cig, panie Michale, urzadze — wylicze ci
wszystkie guziki u spodnil

N. — Uciekl odemnie i przyfranil sie do legjonistéw. Przy-
miotnik mi $ciggnal — kolega!

W. — Znaleziono zebraka w rowie...

N. — Trup zebraka w polu...

W. — Najtafisze Zr6dlo u Kugelszwanca...

N. — Wstyd zamawiaé trumny u 2ydéw...

Ww. — K. K 0O.!

N.— K K O.!

N. i W. (razsem) — Grunt, to forsa!

b o s ot 11e

63




JUBILAT (preses Stow. Kupc. Polsk., p. Bolestaw D ),' naga
posta¢c Merkurego, na glowie csapecska sze skrsydtami, w reku
kij s wesami — Naturalnie — grunt, to forsal

Péjdzcie, o dziatki, péjdzcie zgodnie, razem —
Drukarnia moja, gdzie murek.
Tam, przed ma kasztq — trzezwy i pod‘gazem,
Skladajcie kazdy swéj numer,
Forsa powraca, ranki i wieczory
We lzach jaq czekam i trwodze,
Sypia sig czeki, gotéwka, walory,
Pomysty nowe wcigz w drodze.
Sklepik byt maly.. Dzis juz kamienica
W usilnej pracy wyniku,
Cwieré wieku tej pracy — czyz nie zachwyca?
E Pelno radosci i krzyku!
Kupcze! IdZ w miasto] — opinja naciska —
Bo 2ydéw chmara plugawa,
Dlugie ich brody, krecone wasiska,
W mem reku — handlu bulawa!

N. i W. (rasem) — Slawa, slawa, stawa dla Boleslawa!

& Jubilat: Dziekuje. Ilu was jest, tylko dwuch? Céz za
szczefliwa redakcjal Pomysleé tylko o mojem ,Zyciu Mazowsza®,
Prosze¢ notowag, podyktuje panom ogloszenie,

N. — Prosze.
64 W. — Slucham.




Jubilat: Dyktuje: Dziecie¢ plci nijakiej do oddania na
garnuszek... Po ciezkim porodzie odzywiaé forsownie.. Szczegé-
16w udziela: redakcja, drukarnia, introligatornia, ksiegarnia,
linjarnia, czytelnia, sklad nut, materjalé6w pismiennych, galanteriji,
maszyn do pisania, biuro podrézy Orbis, dwa sklepy, admini-
stracja domu, garaze, Zarzad Oddzialu Towarzystwa Krajoznaw-
czego, Zwiazku Popierania Turystyki w Plocku, Stowarzyszenia
Kupcéw Polskich... Uf, zmeczylem si¢! Umiescié jutro w obu
pismach. Dzickuje panom. (wychodsi).

N. — Znéw ogloszenie bezplatne...
W.— Zapisze si¢ na rachunek drukarni.

dswomnek

PREZES (szsambelan Eugen-
juss P,) wchodsi = drabinka
na ramieniy.

— Przepraszam, nie prze-
szkadzam? O, jakie mile po-
jednanie! Aby zgodnie, pano-
wie, aby zgodnie! Pamietam
jeden wypadek, kiedy bylem
jeszcze sedzig Sledczym w Cie-
chanowie...

N. — Czem moge panu pre-
zesowi sluzyé?

5
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W. — A co ta drabinka oznacza? Do mojej redakcji wcho-
dzi sie po schodach.

Preses: Ba, kiedy tam niema schodéw!

N. — Gdzie? Ja pracuje na parterze.

Preses: Wiem, doskonale wiem, mieszkamy naprzeciwko,
ale ja méwie o Domu Katolickim.

W. — Co pan chcial tam obejrzeé?

Prezes: Te dwie puste nisze od frontu., Siedze sobie
u Szalafiskiego, przygladam sie przez szybe i mysle: przeciez
ten architekt nie byl glupi i nadarmo dziur nie pozostawil,
prawda, panowie? Chociaz byl jeden taki wypadek, gdy bylem
jeszcze sedzia Sledczym w Ciechanowie...

W. — Ale co z temi dziurami w Plocku?

Preses: Ot6z, wlasnie te nisze, mysle sobie, sq dla zaslu-
zonych, dla odznaczonych.., Ot6z, wzielem ze sobgq drabinke,
przystawilem do muru i chociaz 2z biedq — wlaze. Wiaztem,
przytulilem si¢ i — wiecie €o, panowie? — pasuje, jak ulal!

N. — Winszuje Panu prezesowi. Czy mozna umiescié
wzmianke?

Prezes: Eeee tam! Nie lubie rozglosu.

b W. — A ta druga nisza dla kogo?

Preses: Powinien Pan juz znaé moje zapatrywania: oddaj-
cie cesasorzowi, co cesarskie, Co do mnie, pozwolicie, ze za-
biore swojq drabinke, bo jeszcze kto pomysli, ze sie napraszam.
Zasiedzialem sig! Dowidzenia.




dswonek

N. — Znowu ktos. Przy
moich drzwiach niema sily
zbrojnej, prosze wejsé!

W. — A u mnie drzwiamy
i oknamy, wewnatrz!

SWIATOWID (ursednik

magistracki, p. Eugenjuss Z.),
dwie twarse na klocu drewnia-
nym, patrsace w rodne strony.

— Szacuneczek! Jak sig
macie, Michalku, Franusiu!
Przychodzg zameldowaé sig
przed opinjq plocka: jam nie
z soli, ani z roli, tylko z tego,
co kto woli.

N, — A co tam u pafiskich
2ydéw slychaé?

Swiatowid: Dlaczego u mo-
ich?

N. — Bo pan sie¢ do nich
twarza zwraca.

Swiatowid: Co tam, kocha-
ny redaktorku, ja im szczerze
zazdroszcze: zydzi raz tylko
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w zyciu przechodzg rytualne ciecie, a nam, urzednikom, powta-
rzaja tQ operacje trzy razy do roku.
— A co tam porabiajq pafiscy endecy?
Swmtowzd Znowu moi, Franusiu kochany?
W. — Bo pan w ich strone zerka.
 Swiatowid: Méwcie sobie, co chcecie, a ja pilnuje jedne-
go — swego nosa.
N. — Lewego?
— Czy prawego?

Swzatowzd To zalezy od wiatru. (nuci) Raz na lewo, raz
na prawo.. W tej chwili nic nie czuje. My wszyscy, polltycy
od Szalafiskiego, odczuwamy nagminny katar. Naogé! mozna
si¢ wyrazi¢ o sytuacji obecnej: (nuci) Przecudowna cicha noc
pomajowal

N. — A co bedzie po nocy?

Swiatowid: Jak zwykle — dzien. Zreszta, ja nie jestem
wrézbitg. Chcecie, to wam tu przysle polityka plockiego.
Paaaal (wychodsi).

2 TEN STARY (radny miejski, p. Wincenty K.), rewolucyjny
strdj francuski, na glowie csapka frygijska, w reku wielka 2-ka.
N. i W. (rasem) — Witamy pana radce!

Ten stary: To potraficie jednakowo — powitaé i wysmaro-
waé mnie w swoich pismach.

N. — To niech pan osobiscie rade miejskq opisze.




Ten stary: Zgodal ($piewa na nute: ,Possly panny na So-

tedsie, CHOR wykonywa refren).

:
Stary radny, pan Wincenty,
Usia-siu-sia, usia-siu-sial
Zawsze ciety, uSmiechniety,
Usia-siu-sia, usia sial
Co pomoga prezydenty:
Pan Wincenty jest zawziety,

Nie nabija go Zemwary,
Pan Wincenty, radny stary!

Usia-sia, mlodg rade Plock

[dzi§ ma!
Usia-sia, Ptock wybieraé klawo
. [zna!

Usia-sia, nas dwunastu rade da

Od tuzina sie¢ zaczyna, jutro
[moze dwal!

’

2
Kto nie slucha, daje nura,
Usia-siu-sia, usia-siu-sia!
Wyjechala, wiecie ktéra,
Usia-siu-sia, usia-sia!
Ale ze mna niema strachu:
Wrébel w gar§ci—ja na dachu,
Pan magister krzyczy: hural
W radzie sek a w seku dziural
Usia-sia i t. d.

3.
Chrzczg ulice, przy tej hecy,
Usia-siu-sia, usia-siu-sia!
Tracq glowe trzej endecy,
Usia-siu-sia, usia-sia!
Co mecenas, to juz glowa,
Niech si¢ sam pan Zygmunt
owa,
Moja rada wam sie przyda —
Kupcie sobie jeszcze zydal
Usia-sia i t. d.

W. — Jak to dlugo bedzie trwalo?
Ten stary: Do nowych wyboréw. ($piema) Sedziami wiedy
bedziem my, sedziami wtedy bedziem my! (@yehodsi).
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DWA GROSZE (dsiad o kulach, somiast glowy — moneta
2 grosse) — Niech bedzie pochwalony!

N. i W. — Na wieki wiekow!

. — Co to, po proshie? A w jaki sposéb, ojczulku, tra-
filiscie tutaj? -

w. — Rzeczywiscie, dziady nawet tu wpadaja.

Dwa grosse: Ja, panoczku, sam tu nie wpadlem, tylko
mnie opuscili..

& N. — Kto niby, ten pan radny, co przed chwila z szopki
s : wyszedl? ' :
- Dwa grosze: Cos kiele tego: opuscili mnie na cenie pradu
| elektrowni miejskiej — dwa grosikil
: W. — A to sie w magistracie rozhulali! Jak to sie stalo?
F.w Dwa grossze: (Spiewa)

Na kapuscie drobne liscie,
Co pan Zyndram w sejmie méwil— slyszeliscie,
Tak Przemawial, bez obrazy,
Jak 6w dziadus pod koSciolem do obrazu.
Rada plocka réwniez glucha,
€ Kapusciane drobne liscie, oj kapuchal!

N. — My tu nic nie pPomozemy, idZcie sobie z Bogiem.

Dwa grosze: Dzigkuje za dobre stowo. Niech bedzie po-
chwalony! (wychodsi).

70 N. i W. (rasem) — Na wieki wiekéw. Amen!




dswomnek

W. — Kiej djabel znowu?
N. — Wszelki duch pana Boga chwali!

DALA J-LAMA (preses Tow.
Naukowego, dr. AleksanderM.)
we wschodnich ssatach kaptari-
skich, rece w tokciach sstywno
sgiete, dlonie wsniesione do
gory. sz’ewa na nute ,,Mia-
tes, chamie, stoty rog“.

Wojewédztwo wam sig $ni,

Klitus-bajdus, wierzcie mi,

Malo wam powiatu?

Sg muzea za to,

Jeszcze sa archiwa,

KladZcie sie zazywa—w grébh!
(prsemawia):

Zdaleka a mialem blisko —

Na ma godnoéé, stanowisko...

Tacy oni proséci, mali,

A jednak mnie tu pokazali...

Siadaj, maly Kazimierzul

Caly Plock mam w swym alkierzul




Zwitki, skrytki,
 Kwitki, nitki,
Male, duze, srednie skrzynki,
Wycinanki,
Szklanki, wzmianki,
Pikielhauby, czapki, spinki,
Trema, szafy, sofy, lustra—

A psik! )
Chor: Na zdrowie, na zdrowie,

[na zdrowie!
Czaszki, ptaszki,

Blaszki, flaszki,

Kto to spisze — groch, kapusta...

Spiewa na nute: ,Panna w chtopcack prsebierata,

Sutereny, parter, géra
Trupek, szkielet,
Ksigzek wiele,

Drukéw stos, makulatura!

A w uczonym tym barlogu

Braknie tylko katalogu...

A psik!
Chér: Na zdrowie, na zdrowie,
[na zdrowie]

]

(prsemawia)

Jak juz szopka, to juz szopka,
Niechze na mnie bedzie kropka.
Teraz cicho —$wita - zorze...

V. DZIEN NAD PLOCKIEM.
} : W ssopce widok na katedre plockq. CHOR $piewa na nute:
'r »nd gdy nam sie pora sdarsa“,
F Dziefi nad Plockiem, pigkna pora,
Wstala senna braé!
PYock pamieta, czem by} wczoraj
Czem si¢ moze staé!

Choé pokryty grobéw mrokiem,
Zywie miody duch,
Bezszelestnym idzie krokiem,
Plocku, wytez stuch]

Ta piosenka i u$miechem,
Snopem barwnych ztud
Pozdrawiamy dawne echa,
7 ' Vivat stary gréd!
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